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MAAT 40

... UND AM ENDE KOMMT DER TOD
AGATHA CHRISTIE UND DAS ALTE AGYPTEN

ROXANE BICKER

Am 12. Januar 2026 jahrte sich der Todestag von
Agatha Christie (Abb. 1), der Queen of Crime, zum
50. Mal. Sie schrieb mehr als achtzig Kriminal-
romane, 11 Kurzgeschichtensammlungen und
finfzehn Bihnensticke und schuf bekannte Figu-
ren wie Hercule Poirot und Miss Marple.

Geboren wurde sie am 15.9.1890 als Agatha Mary
Clarissa Miller in Torquay, Devon, in eine wohlha-
bende Familie der oberen Mittelschicht.

Nachdem die Gesundheit ihres Vaters litt und
er 1901 starb, geriet die Familie in finanzielle
Schwierigkeiten, und auch die Gesundheit der
Mutter verschlechterte sich.

Abb. 2: Das Gezirah Palace Hotel in Kairo um 1906, gemeinfrei.

Abb. 1: Agatha Christie 1958 auf der Akropolis, gemeinfrei.

Deswegen reisten Agatha Christie und ihre
Mutter im Winter 1907/1908 zur Erholung nach
Agypten. Sie verbrachten drei Monate im Gezi-
rah Hotel in Kairo (Abb. 2], besuchten histori-
sche Monumente und auch die Pyramiden, doch
zeigte Agatha noch kein grofles Interesse fur
Archaologie.

Nach der Rickkehr nach England fing sie an

zu schreiben, zunachst nur Kurzgeschichten,
begann aber dann auch mit der Arbeit an ihrem
ersten Roman ,Snow Upon the Desert”, wo sie
ihre Erlebnisse in Agypten verarbeitete. Wie so
viele Erstlingswerke fand auch das ihre nie den
Weg in den Druck.



Aus ihren Erlebnissen als Krankenschwester wah-
rend des 1. Weltkriegs entstand 1916 die Figur des
Detektives Hercule Poirot in seinem ersten Aben-
teuer .Das fehlende Glied in der Kette". In den fol-
genden Jahren widmete sie sich ihrer aufblihenden
Autorinnenkarriere, heiratete, gebar ihre Tochter
Rosalind, trennte sich von ihremm Mann Archibald
Christie und verschwand fiir zehn Tage. Als sie sich
wieder gefangen hatte, ging sie auf Reisen, die sie
unter anderem zur Ausgrabung von Leonard und
Katharine Woolley nach Ur fihrten.

Dort lernte sie 1930 den Archaologen Max Mallowan
kennen - die beiden heirateten noch im Herbst
desselben Jahres. Agatha Christie begleitete ihren
Mann auf seinen Grabungen, und auch bei ihr
blihte die Leidenschaft fir die Archaologie auf - so
sehr, dass sie bald als Grabungsfotografin arbei-
tete und Tongefafe reinigte und restaurierte. Auch
das Schreiben vernachléssigte sie nicht - das sich
abkihlende Verhaltnis zum Ehepaar Woolley verar-
beitete sie im Roman .Mord in Mesopotamien”.

Mehrere Reisen fiihrten sie wieder nach Agypten,
1931 gemeinsam mit Max Mallowan, 1933 auch
in Begleitung ihrer Tochter Rosalind. Viele der
Ortlichkeiten, die sie dort besichtigte und wo sie
unterwegs war, fanden Eingang in ihre Werke - die
Hotels Winter Palace in Luxor und Old Cataract
in Assuan [Abb. 3], wo es bis heute die .Agatha
Christie Suite” gibt, und der Nildampfer Sudan. Ob
Agatha Christie wirklich auf diesem Schiff Uber den
Nil fuhr, ist nicht eindeutig belegt, aber er diente
unter dem Namen .S. S. Karnak™ als Kulisse fiir
gleich zwei Verfilmungen von Agatha Christies wohl
beriihmtesten Agypten-Krimi.

Abb. 3: Hotel Old Cataract in Assuan, © Luna%92, Wikimedia
Commons, CC-BY-SA-3.0.

Der Tod auf dem Nil

(Abb. 4) Der 1937 erschienene Roman gehort zu den
bekanntesten von Agatha Christie und spielt zu gro-
Ben Teilen wahrend einer Nilkreuzfahrt in Agypten.

Die reiche Erbin Linnet Ridgeway spannt ihrer
(ehemals) besten Freundin Jacqueline de Belfort
den Verlobten aus. Wahrend der Hochzeitsreise
verfolgt Jacqueline das Paar, woraufhin Linnet
sich an Hercule Poirot wendet und diesen um
Unterstitzung bittet. Der Meisterdetektiv lehnt
zunachst ab, doch als sich auf dem Nildampfer,
auf dem sich alle Protagonist*innen befinden, ein
Mord ereignet, ist sein Spirsinn geweckt.

Der Nildampfer fahrt von Shellal bis zum Wadi Halfa
und zurick, dabei steht auch eine Besichtigung
von Abu Simbel auf dem Plan. Allein die Kulisse eig-
nete sich hervorragend fir eine Verfilmung, deren
bekannteste sicher die von 1978 mit Sir Peter Ustinov
als Hercule Poirot ist. Allerdings wurde Abu Simbel
hier mit Karnak ersetzt. Zwei weitere Verfilmungen
stammen aus dem Jahr 2004, mit David Suchet als
Poirot, und aus 2022 von und mit Kenneth Brannagh.
Es gibt zwei Theaterumsetzungen, eine adaptiert
von Agatha Christie selbst und 1946 am Broadway
uraufgefihrt, und eine von Ken Ludwig (2024).

Im Jahr 2025 erschein bei Carlsen eine Umset-
zung als Comic (Abb. 5).

Wesentlich unbekannter ist, dass Agatha Christie
bereits 1934 eine Kurzgeschichte gleichen Titels
veroffentlichte, und zwar im Sammelwerk ..Parker
Pyne investigates”. Diese Kurzgeschichte erschien
erst 2010 in deutscher Ubersetzung. Der pensio-
nierte Regierungsbeamte Parker Pyne ermittelt

in verschiedenen Fallen - in ,Tod auf dem Nil"
geht es um die Vergiftung der vermdgenden Lady
Grayle wahrend einer Kreuzfahrt zwischen Luxor
und Kairo, wobei Agypten hier nur Kulisse ist und

nicht wesentlich zur Handlung beitragt.
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DEATH on e NILE
AGATHA CHRISTIE

A PORCT STORY

Tob AUF DEM NIL

EIN POIROT-KRIMI
Liabelle Bouter - Callixte

Abb. 4: ,Death on the Nile",
Cover der Originalausgabe
1937, gemeinfrei.

© Carlsen Comics.

Das Abenteuer des dgyptischen Grabes

Schon vor der Nilkreuzfahrt war Hercule Poirot
in Agypten tatig. Im Jahr 1924 erschien die Kurz-
geschichtensammlung .Poirot Investigates”, 1959
auf Deutsch erschienen als ,Poirot rechnet ab”

Die Geschichte .Das Abenteuer des agyptischen
Grabes” spielt in einem Grabungscamp in der
Nahe der Pyramiden von Gizeh, wo das Grab des
(fiktiven) Konigs Men-her-Ra entdeckt wurde.

Sie spielt mit dem Topos vom ,Fluch des Pha-
rao” - Agatha Christie wurde von der Entdeckung
des Grabes von Tutanchamun und den scheinbar
mysteriosen Vorkommnissen darum inspiriert,
denn auch hier sterben zwei Grabungsmitarbeiter
kurz nach der Offnung des Grabes.

Spannend festzuhalten ist, dass dies einige Jahre
vor ihrer Ehe mit Max Mallowan geschah und

zeigt, dass die Tutanchamun-Begeisterungswelle
in alle Welt schwappte [siehe ..Gefangen bei den
Pharaonen” von H. P. Lovecraft, das im selben Jahr
erschien und auch in Gizeh angesiedelt ist.

Diese Kurzgeschichte wurde ebenfalls fir die
Serie .Agatha Christie’'s Poirot” mit David Suchet
verfilmt (1993), die deutsche Erstausstrahlung
war 2018. Es gibt sogar eine Umsetzung als
Anime, zu lesen gibt es die Geschichte beispiels-
weise auf archive.org: https://archive.org/details/
the-adventure-of-the-egyptian-tomb-by-agatha-
christie-short-story-gunston-classic/page/n3/
mode/2up

In zwei Werken beschaftigte sich Agatha Christie
mit dem historischen Agypten.

Abb. 5: Comic ., Tod auf dem Nil",

DEATH COMES
AS THE END

Abb. 6: ,Death comes as the
End”, Cover der Originalausgabe
1944, gemeinfrei.

Rachende Geister

(Abb. 6) Erschienen im Jahr 1945 als ,Death
comes as the End” und bereits 1947 in deutscher
Ubersetzung, ist .Rachende Geister™ in vieler-
lei Hinsicht auBergewdhnlich. Es ist der einzige
historische Kriminalroman von Agatha Christie,
hat mit die hochste Todesrate und gehort zu den
wenigen Werken, die noch nicht verfilmt wurden.

Agatha Christie und Max Mallowan waren mit
dem Agyptologen Stephen Glanville bekannt, der
Christie dazu animierte, einen Roman zu schrei-
ben, der um 2.000 v. Chr. in Theben spielte.
Grundlage der Geschichte sind die Heganacht-
Papyri [Abb. 7), eine Reihe von Briefen aus dem
Mittleren Reich ([um 1950 v. Chr.), die im Grab-
komplex des Wesirs Ipy [TT 315) gefunden wur-
den, in einer Kammer eines Dieners mit Namen
Meseh. Wahrscheinlich sind die Briefe nur durch
Zufall dort hineingeraten.

Die Papyriwurden in der Grabungssaison 1921/1922
von Herbert Winlock gefunden und befinden sich
heute im Metropolitan Museum of Art in New York.

Uber Stephen Glanville hatte Agatha

Christie Zugriff auf Fachliteratur, so auf den
ausfihrlichen Vorbericht der Grabung im Bulletin
des Metropolitan Museum of Art. 4
Der Bericht und die Briefe erwiesen sich als ein

Glicksfall fir Christie, schildern sie doch aus

erster Hand das Leben auf einem kleinen Land-

gut, weisen auf Vorgeschichten und innerfami-

liare Konflikte hin, lassen aber genug im Unge-

nauen, um die Fantasie anzuregen.
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Abb. 7: Hekanacht-Brief Nr. 2, © Metropolitan Museum of Art, New York, Public Domain.

Der historische Hekanacht ist ein Ka-Priester,
der sich beruflich oft im Bereich von Memphis
aufhalt, wahrend sein Hof und Landereien in der
Gegend von Theben unter der Aufsicht seines alte-
ren Sohnes Merisu stehen. Diesem schickt Heka-

nacht ausfihrliche Briefe mit Arbeitsanweisungen.

Aus den Briefen geht hervor, dass Hekanacht
insgesamt finf Séhne hat, von denen der jingste
der verwohnte Favorit ist. Weiterhin gibt es Heka-
nachts Mutter Ipi, andere weibliche Verwandte,
Hausangestellte und Hekanachts zweite Ehefrau
lutenheb, die vom Rest des Haushaltes nicht gut
gelitten und Ursache zahlreicher Konflikte ist.

Der Vorbericht der Papyri enthalt Ubersetzte
Passagen von Battiscombe Gunn, der wahrend
der Offnung der Papyri in Luxor war und eine
erste Bearbeitung vornahm. Diese Passagen
tibernahm Agatha Christie teilweise wortwort-
lich in ihren Roman, sie passte lediglich die
Namen an, so wird aus Hekanacht der Priester
Imhotep, seine zweite Frau heif3t Nofret, seine
Mutter Esa. Erzahlt wird die ganze Geschichte
aus Sicht der Tochter Renisenb.

Ein Vergleich zwischen Ubersetzung und
Romanauszug zeigt, wie nah Agatha Christie
am Original geblieben ist.

.The Servant of the Estate, the Ka-servant
Hekanakht says: ,May thy condition be like
that of one who lives a million times! May the
God Harishaf, Lord of Heracleopolis, and all
the gods that are, aid thee! May the God Ptah

south of his Memphite Wall, gladden thy heart
as one who lives long!™" (MMA 1922]

.The Servant of the Estate, the Ka servant
Imhotep says: .May your condition be like
that of one who lives a million times. May the
God herishaf, Lord of Heracleopolis and all
the Gods that are aid you. May the God Ptah
gladden your heart as one who lives long.™"
(CHRISTIE 1945)

Christie arbeitete auch mit weiteren Originaltex-
ten, so ist der englische Titel des Romanes . Death
comes as the End” ein Zitat aus der 18. Maxime
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Abb. 8: Leinenstoff mit kurzer Inschrift, © SMAK, RV 139, Foto: Marianne Franke.

Abb. 9: Miniaturléwe als Schmuckstiick, © SMAK, AS 7090,
Foto: Marianne Franke.

der Lehre des Ptahhotep. Weitere Sequenzen des
Ptahhotep werden im Buch zitiert, dazu Liebeslie-
der und mehr.

Dass sich Agatha Christie auch intensiv mit der
materiellen Kultur Altdgyptens auseinandergesetzt

hat, zeigen einige sehr schdne Objektbeschreibungen,

wie das Siegel auf einem Leinenstlck oder der kleine
goldene Lowe an einem Armband. Beides Dinge, die

auch bei uns im Museum zu finden sind (Abb. 8 und 9J.

Akhnaton
(Abb. 10]) Schon 1937 (im gleichen Jahr, in dem

.Tod auf dem Nil" erschien) hat sich Agatha

Christie nach einer Agyptenreise mit einem
historischen Stoff auseinandergesetzt und das
Theaterstiick .,Akhnaton. A Play in Three Acts”
verfasst. Erst 1973 erschienen, ist es bisher nie
aufgefihrt worden und blieb in Christies Sujet
weitgehend unbekannt.

Bereits hier wurde sie von Fachleuten unter-
stltzt - von Stephen Glanville, der ihr spater bei

.Rachende Geister” zuarbeitete, und von lorweth

Eiddon Stephen Edwards, damals Direktor der
agyptischen Abteilung im British Museum.

In den 1920er- und 30er-Jahren herrschte eine
Echnaton-Begeisterung, die sich nicht nur bei
Agatha Christie bemerkbar machte, auch die
Entstehung von Thomas Manns ,Joseph und
seine Brider” [MAAT 38 und 39) fallt in diese
Zeit. Wie auch spater in Philip Glass’ Oper

.Akhnaten” (MAAT 26) dargestellt, ist Echnaton

bei Christie ein tragischer Held, der mit seinen
Ideen scheitert.

43
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AKHNATON

APLAY BY

AGATHA
CHRIJE

Abb. 10: ,Akhnaton”, Cover
von 1973, gemeinfrei.

In das Theaterstlick webt Agatha Christie zahlreiche
Originaltexte ein, so den Sonnenhymnus, aber auch
die Amarna-Korrespondenz oder die Grenzstele bei
Achet-Aton, aber auch Objekte, wie die Berliner-
Nofretete-Blste - die bei ihr von Echnaton selbst
geschaffen wurde -, den Spaziergang im Garten,
aber auch die Fuflbodenmalereien im Konigspa-
last. Dass sich durch das Stiick natirlich auch eine
Mord-Handlung zieht, ist bei ihr als Krimi-Autorin

nicht verwunderlich, sondern geradezu erwartbar.

Sollten Sie also fir den Sommerurlaub noch auf
der Suche nach Lektire sein, lohnt sich vielleicht
ein Blick in Agatha Christies Klassiker,

https://youtu.be/q06fXsjjFLY

https://open.spotify.com/
episode/2UvtHcgmOI6Np8pyBcOVUr

https://open.spotify.com/
episode/46qGFwvHepyZ379iivQepV
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